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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 29. marts 1995

om godkendelse af enhedsprogrammeringsdokumentet for EF's strukturinter­
ventioner vedrørende forarbejdning og afsætning af landbrugs- og skovbrugspro­
dukter i Frankrig (med undtagelse af Korsika, de oversøiske departementer og

provinsen Hainaut) for mål nr. 5a for perioden 1994 til 1999
(Kun den franske udgave er autentisk)

(95/ 102/EF)

enhedsprogrammeringsdokumentet opfylder de betin­
gelser og indeholder de oplysninger, der er fastsat i artikel
1 , stk. 3, i Kommissionens forordning (EF) nr. 860/94 af
18 . april 1994 om planerne og ansøgningerne om støtte i
form af operationelle programmer fra Den Europæiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL),
Udviklingssektionen, til fordel for investeringer til forbed­
ring af vilkårene for forarbejdning og afsætning af land­
brugs- og skovbrugsprodukter (4) ;

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 866/90
af 29 . marts 1990 om forbedring af vilkårene for forar­
bejdning og afsætning af landbrugsprodukter ^), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 2843/94 (2), særlig artikel
10a, og

ud fra følgende betragtninger :

Den fælles foranstaltning blev ved Rådets forordning
(EØF) nr. 867/90 (3) udvidet til også at omfatte skovbrugs­
produkter ;

de franske myndigheder forelagde den 29. april 1994
Kommissionen det enhedsprogrammeringsdokument, der
er omhandlet i artikel 10a i forordning (EØF) nr. 866/90,
og supplerende oplysninger blev fremsendt den 30.
november, den 9 . og 15. december 1994 samt den 9.
januar 1995 ; dokumentet indeholder planerne for struk­
turforbedring af de produktsektorer, der er omhandlet i
artikel 2, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 866/90, og de i
forordningens artikel 10, litra a), omhandlede støtteansøg­
ninger ;

enhedsprogrammeringsdokumentet er blevet udarbejdet i
samråd med medlemsstaten via partnerskabet, jf. artikel 4
i Rådets forordning (EØF) nr. 2052/88 af 24. juni 1988
om strukturfondenes opgaver og effektivitet samt om
samordningen af deres interventioner indbyrdes såvel som
med interventionerne fra Den Europæiske Investerings­
bank og de øvrige eksisterende finansielle instrumenter 0,
ændret ved forordning (EØF) nr. 2081 /93 (*) ;

i artikel 2, stk. 2, i Kommissionens forordning (EØF) nr.
1866/90 af 2. juli 1990 om bestemmelser vedrørende
anvendelse af ecu ved strukturfondenes budgetmæssige
gennemførelse O, ændret ved forordning (EF) nr. 2745/
94 (8), er det fastsat, at den EF-støtte, der er til rådighed
for hele perioden, og dens årlige fordeling i Kommissio­

(4) EFT nr. L 99 af 19. 4. 1994, s. 7.
O EFT nr. L 185 af 15. 7. 1988, s. 9 .
(j EFf nr. L 193 af 31 . 7. 1993, s. 5.
O EFT nr. L 170 af 3. 7. 1990, s. 36.
(8) EFT nr. L 290 af 11 . 11 . 1994, s. 4.

C) EFT nr. L 91 af 6. 4. 1990, s . 1 .
$ EFT nr. L 302 af 25. 11 . 1994, s. 1 .
M EFT nr. L 91 af 6. 4. 1990, s. 7.
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verificeringerne er afgørende for den løbende tildeling af
støtte fra EUGFL til de foranstaltninger, der er omfattet af
nærværende beslutning ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for Landbrugs­
strukturerne og Udvikling af Landdistrikterne —

nens beslutninger om godkendelse af enhedsprogramme­
ringsdokumenter udtrykkes i ecu i beslutningsårets priser
og indeksreguleres ; den årlige fordeling skal være i over­
ensstemmelse med progressionen i forpligtelsesbevillin­
gerne, jf. bilag II til forordning (EØF) nr. 2052/88 i den
ændrede affattelse ; ved indeksreguleringen anvendes én
årlig sats, der svarer til den sats, der hvert år anvendes på
EF-budgettet ved den tekniske tilpasning af de finansielle
overslag ;

i artikel 1 i finansforordningen af 21 . december 1977
vedrørende De Europæiske Fællesskabers almindelige
budget ('), senest ændret ved Rådets forordning (EF,
EKSF, Euratom) nr. 2730/94 (2), er det fastsat, at der for
opfyldelsen af de retlige forpligtelser, der er indgået i
forbindelse med aktioner, hvis gennemførelse strækker sig
over mere end ét regnskabsår, fastsættes en frist, som på
hensigtsmæssig måde præciseres over for modtageren, når
støtten ydes ;

medlemsstaten tilser under enhedsprogrammeringsdoku­
mentets gennemførelse, at enkeltprojekterne er i overens­
stemmelse med de gældende udvælgelseskriterier for
investeringer vedrørende forbedring af vilkårene for forar­
bejdning og afsætning af landbrugs- og skovbrugsproduk­
ter, jf. artikel 8 , stk. 1 , i Rådets forordning (EØF) nr.
866/90 :

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Enhedsprogrammeringsdokument for EF's strukturinter­
ventioner vedrørende forbedring af vilkårene for forar­
bejdning og afsætning af landbrugs- og skovbrugspro­
dukter i Frankrig (med undtagelse af Korsika, de oversø­
iske departementer og provinsen Hainaut), der dækker
perioden fra den 1 . januar 1994 til den 31 . december
1999, godkendes.

Artikel 2

De sektorer, der er udvalgt med henblik på den fælles
indsats, er :

— skovbrugsprodukter
— kød

— mælk og mejeriprodukter
— æg og fjerkræ
— korn

— vin og alkohol
— frugt og grønt
— blomster og planter
— frø

— kartofler

— diverse grøntsagsprodukter
— andre produkter.

for at sikre klarhed over samtlige forhold, som er bestem­
mende for implementeringen af forordning (EØF) nr.
866/90 og (EØF) nr. 867/90 i Frankrig, fremsender
medlemsstaten til Kommissionen inden den 15. april
1995 den konsoliderede udgave af enhedsprogramme­
ringsdokumentet, som afspejler resultatet af den enighed,
der er opnået inden for partnerskabets rammer og
gengivet i dokumentet vedlagt nærværende beslutning (3) ;
den konsoliderede version skal indeholde samtlige de
informationer som krævet i henhold til artikel 10a i
forordning (EØF) nr. 866/90 og artikel 8 , 9, 10 og 14 i
forordning (EØF) nr. 4253/88 ;

artikel 9, stk. 3 , i forordning (EØF) nr. 4253/88 forudsæt­
ter, at medlemsstaterne fremsender de nødvendige finan­
sielle oplysninger, der gør det muligt for Kommissionen
at bekræfte, at princippet om additionalitet respekteres ;
analysen foretaget på baggrund af de oplysninger, som de
franske myndigheder har fremsendt, viser, at der er taget
højde for princippet ; yderligere verificering af, om prin­
cippet respekteres, vil ske ud fra de oplysninger, der vil
blive fremsendt sammen med den konsoliderede udgave
af enhedsprogrammeringsdokumentet ;

Artikel 3

Støtten fra EUGFL i henhold til enhedsprogrammerings­
dokumentet er på højst 258 890 080 ECU.

Fremgangsmåden for godkendelse af de finansielle beløb,
som omfatter bidraget fra EUGFL til de forskellige sekto­
rer, der er godkendt for fælles aktioner, er beskrevet i
gennemførelsesbestemmelserne og i de finansielle planer,
vedlagt denne beslutning (4).

Artikel 4

Indeksreguleringen foregår på grundlag af følgende årlige
fordeling af det samlede maksimale støttebeløb fra
EUGFL :

i tillæg hertil vil verificering af, om princippet løbende
respekteres, ske inden for partnerskabets rammer under
iværksættelsen af enhedsprogrammeringsdokumentet ;

(>) EFT nr. L 356 af 31 . 12. 1977, s . 1 .
O EFT nr. L 293 af 12. 11 . 1994, s . 7.
(3) Bilag vil ikke blive offentliggjort i Tidende. (4) Bilag vil ikke blive offenuiggjort i Tidende.
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ECU (indekserede 1995-priser)

1994 35 111 000

1995 45 893 736

1996 45 538 136

1997 44 115 736

1998 44 115 736

1999 44 115 736

I alt 258 890 080

Artikel 6

EF-støtten vedrører kun udgifterne i forbindelse med de i
enhedsprogrammeringsdokumentet omhandlede aktioner,
med henblik på hvilke der i medlemsstaten er vedtaget
retligt bindende bestemmelser og disponeret over de
nødvendige finansielle midler senest den 31 . december
1999. Udgifterne til de pågældende aktioner skal konteres
senest den 31 . december 2001 .

Artikel 7

Denne beslutning er rettet til Den Franske Republik.

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. marts 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

Artikel 5

De budgetmæssige forpligtelser vedrørende den første
tranche er på 35 1 1 1 000 ECU.

Forpligtelserne vedrørende efterfølgende trancher fast­
sættes på grundlag af enhedsprogrammeringsdokumentets
finansieringsplan og gennemførelsestempoet.


